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Az aradi Golgotha.
Irta : Barabás Béla országgyűlési képviselő.

Október 6 ika az én egyetlen gyász­
napom. .

Elmegyek a templomba hálát adni 
az Istennek, hogy hősöket adott e nem­
zetnek, akik szent jogaink védelmében 
szemébe néztek a halálnak. Elmegyek 
a tizenhárom vértanú emlékszobrához, 
amelynek érczalakjáról leragyog az el­
múlt időknek véres története s a nem­
zeti dicsőségnek örök fénye. És elme­
gyek, kizarándokolok az aradi várnak 
sánczai közé, ahol ötvenöt év előtt 
vértanúhalált szenvedett a tizenhárom 
s hála kegyelettel megemlékezve róluk
__ fiúi szeretettel borulok le a szent
földön s imádkozom — édes hazámért.

Nemzetem fiai, leányai ! Szabad 
lelketek szárnyain jöjjetek el ti is ve­
lem s a magyar nép milliói egyesül­
jetek gondolatban, érzésben, kegyelet­
ben : legyen áldott az aradi tizenhárom 
vértanú emléke !

A félszázad előtti történelem vilá­
gánál s az emlékezet szövétnekével 
vessünk egy pillantást azokra a lel­
ketlen törekvésekre, amelyek a magyart

épen úgy, mint századok előtt; ki akar­
ták pusztítani az élő nemzetek sorából.

Törvényeinket félredobták, alkot­
mányunkat lábbal iporták, jogainkat 
eltagadták . . . s mikor e szerencsét­
len nemzet az önvédelemnek elkesere­
dett fegyveréhez nyúlt, vérét és életét 
áldozni kész volt — akkor lázadónak 
nyilvánította ugyanaz a zsarnoki hata­
lom, amely gonoszul igyekezett meg­
törni a magyart.

Apáink, nagyapáink karddal ke­
zükben küzdöttek, mígnem eljött a 
muszka, eljött Világos, ahonnan csak 
egy rövid ut vezetett — Arad felé, a 
vár kazamátáiba, a golyó elé, a bi­
tófa alá . . .

Október hatodikán kivégezték Ara­
don a nemzeti küzdelem legdicsöbb 
löseit, vitéz magyar hadseregünk ti 
zenhárom hős tábornokát.

Budapesten pedig Batthyány Lajos 
gróf, Magyarország felelős miniszterel­
nöke szenvedte át a vértanú halált. És 
hányán vesztek el a gonosz hatalom 
démoni munkálkodása alatt, hányán 
pusztultak, sínylődtek, mindannyian 
azért, — mert szerették hazájukat. De 
hiszen Krisztust is megfeszítették, kö-

Nagyapó sir.
Nagyon szerettem nagyapót. Meg is 

érdemelte. Hiszen az ő térdén lovagoltam, 
ő játszott velem, ö vitt sétálni és ilyenkor 
összevásárolt mindenféle nyalánkságot a 
számomra, amiért otthon kikaptunk mind a 
ketten.. Ha meg akart verni az apám valami 
csíny tevésemért, nagyapó védelmezett meg. 
Ha kikaptam, nagyapó törölte le a könyü- 
jtnet.

Ragaszkodtam is nagyapóhoz. El nem 
váltam volna tőle, még ha mézeskalácsból 
csinált huszárral csalogattak is.

Ha beteg voltam, nagyapó ápolt. Ha 
ő szépen megkért, még a keserű orvosságot 
is bevettem.

Gyönyörű szép ember volt nagyapó 
Magas, egyenes tartásu, akár a jegenye. Or- 
czáján jóságos mosoly játszadozott. Büszke 
fenség ült a homlokán. Hófehér haja úgy 
tündökölt, mint az égig nyúló hegyormon a 
napfényben csillogó, szüztiszta hó.

— Nagyapó, játszunk — mondtam neki 
egyszer reggel.

— Ma nem játszunk fiam — mondta. 
El kell mennem az isten házába imádkozni.

sziklát borítottak a sírjára, — mégis 
föltámadott. A mi hőseinket is odahur- 
czolták a szenvedések Golgothájára, a 
vértanúi halál dicsőségében részesítet­
ték, — meghaltak, testüket eltemették 
s a siri csend után egy önkényrend­
szernek szikláját borították nemzeti sí­
runkra.

Fegyveres zsoldosok ügyeltek az 
őröknek szánt temető felett. Sírnunk 
sem volt szabad, még a fájdalom só­
haját is visszaszorították keblünkbe s 
egyszer csak égzengés, villámlása az 
idők viharának s ime lássátok, — fél­
reborult a sírra nehezedő kőszikla s a 
magyar nemzeti eszme föltámadott 1

Istennek hála, — föltámadott s 
azóta az évtizedeknek hallgatása után 
szállott szerte a hazába, városokba, 
falukba, palotákba, kunyhókba ; és 
szállott az emberek szivébe s ma már 
ott él a lelkekben, ott virraszt az agyak­
ban, ott feszül a karokban s ott lobog 
a lelkesedésben ez az eszme : Magyar- 
ország legyen szabad és független \

Nem hiába haltatok meg Ti dicső 
hösök. A Ti halálotok adta nekünk az 
életet, a jövőt.

A Ti halálotok nyomában táma-

— Akkor vigyen el engem is nagyapó 
kérleltem gyerekes nyakaskodással.

— Ha jól viseled magad, elviszlek.
— Jó leszek édes nagyapó, csak vi­

gyen el.
Nagyapó felöltötte a fekete magyar 

ruháját. Engem is az ünneplőmbe bujtatott. 
Aztán elindultunk.

Mentünk, mendególtünk, amíg el nem 
értünk valami nagyon nagy házig, amelynek 
a tetején még hosszú torony is volt. Kíván­
csian meregettem a nyakam, mert akkor 
láttam először oly nagy házat.

—- Kié ez a nagy ház nagyapó ?
— Az istené fiacskám. Ide megyünk 

be. Vedd le szépen a kalapod és viseld jól 
magad, mert itt nem szabad beszélgetni.

Szükségtelen volt a figyelmeztetés. A 
félhomály, az ünnepélyes csend szokatlan 
sága annyira meglepett, hogy félelmemben 
szólni se tudtam. Mikor pedig a szemem 
megszokta a félhomályt, volt ott látni való

* Lassan haladtunk előre. A középen 
álltunk meg a fekete koporsó előtt, amely
körül viaszgyertyák égtek.

Már akkor tudtam, mi a koporsó, mert 
olyanba csukták a testvérkéimet is, akiket

rósz bácsik elástak a földbe, pedig igazán 
jók voltak. Nem is lármáztak, csak aludtak 
szépen, csöndesen.

Féltem. Szorosan odahuzódtam nagy­
apóhoz. A világért som mertem volna meg­
mukkanni. Csak akkor bátorodtam föl, mikor 
az orgona megszólalt.

Sokáig maradtunk ott. Már fáztam is, 
mikor nagyapó kivezetett az isten házából. 
Bizony hidegnek találtam akkor én az is­
ten házát és el is határoztam, hogy többet 
oda nem megyek.

Hazamentünk. Nagyapó szomorúan le- 
horgasztotta & fejét. Az egész utón nem 
mertem hozzá szólani.

Ottho.i még szomorúbb lett nagyapó. 
Megállt az ágya előtt és csak nézte, nézte 
mereven a falon függő képet.

Egyszerre csak észrevettem, hogy nagy­
apó szemeiből könyek hullanak. A szivem 
valami ismeretlen fájdalom szorította össze, 
ügy éreztem, hogy nekem is sírnom kell.

— Mórt sir nagyapó ? — kérdeztem 
félénken. Talán bántotta valaki ?

Nagyapó rám nézett és intett, hogy
menjek ki. , ...

Szót fogadtam. A másik szobában az

~ __—_ _ , <% hogy a GERŐ áruházában a legelegánsabbHallotta már un ■ úri ruhát a legolcsóbban lehet vásárolni ?
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dott fel az az osztatlan nemzeti köz­
vélemény, amely követeli most az éle­
tet s biztosítani akarja a nemzeti jövöt.

E napon áldjuk emlékét az aradi 
vértanuknak s kegyeletteljes szivünk 
áhítatával imádkozzak le a mi becsü­
letes és igaz küzdelmünkre az ö dicső 
szellemüket.

És azután tovább a küzdelemben !
Lankadatlan erővel, lelkesült ki­

tartással s igazi honfiúi érzéssel néz­
zünk tovább is szemébe annak az cl­
fásult hatalomnak, amely elbizakodott 
gőgjében elölről kezdi félszázad előtti 
bűneit, ugyanazzal a gonosz czélzat- 
tal : lábbal tiporni az alkotmányt, szét­
szakítani a törvényt, saját hazánkban 
elnémítani saját nyelvünket.

Dicső vértanúink ! Küldjétek el szel­
lemeteket a magyar nemzet vezérlő 
lérfiainak leikébe. Hatoljatok be oda. 
hogy mindegyik tudatára ébredjen nem­
zeti igazságunknak.

Nincsenek vészes napjaink, nem 
kell életet koczkáztatni, vért áldozni, 
börtönöket szenvedni. Nem kell ma 
meghalni senkinek sem a hazáért, —
de kell az, hogy mindnyájan élni tud­
junk a hazáért, annak szentelt jogai­
ért, ezredéves alkotmányáért.

És csak úgy tudunk ezekért élni, 
— ha készek vagyunk érte meg is 
halni.

De ha kevesbedik bizalmunk, — 
akkor hiábavaló a további küzdelem, 
hiába haltatok meg Ti dicső vértanuk 
és hiába élünk mi törpe utódok.

A Kóburg-ház botránya.
— Lujza herczegnő ügye a képviselőházban. —

Kedden járt le a terminus, amelyet a 
herczegnő feltételeinek elfogadására adott. 
r.i herczegnő el van tökélve, ha feltételeit 
visszautasítják, hogy tetszésszerinti választott

apám volt. Máskor féltem tőle, de akkor oda­
mentem hozzá.

— Apuskám, a nagyapó beteg. Fáj va­
lamije. Gyere, nézd meg. Nagyapó sir.

Megfogtam az apám kezét és úgy húz­
tam át a nagyapó szobájába.

Nagyapó az ágy előtt térdepelt. Az 
apám elforditotia a fejét. Láttam, hogy ő 
is sirt.

Valami nagy baj történhetett itt, gon­
doltam az én gyermekeszemmel es én is 
sirva fakadtam. Oly keservesen sírtam, hogy 
fájdalmában majd megszakadt a szivem.

Ez az volt első nagy fájdalom, amelyet 
sohasem fogok elfelejteni.

Október hatodika volt akkor. Most tu 
dom már, miért sirt akkor nagyapó is, az 
apám is — és mért sir minden magyar ezen 
a napon.

Az áldott lelkű nagyapó rég meghalt, 
de jóságos arcza itt lebeg előttem. A gyer­
mekkori tájdalom öntudatossá lett azóta és 
én tehetetlen haraggal morzsolom szét a 
könyüimet, hogy mért kell sírni és örökké 
csak sirni a magyarnak, mikor az aradi ti­
lalomfák meredten, némán mutatnak föl az 
égre, ahol az én bitem szerint az igazság­
talanságot büntető, a gazokat két kézzel verő 
isten lakozik.

Bostkowlcz Arthur.

orvosokkal fogja magát megvizsgáltatni. A 
herczegnő eddig teljesen visszavonultan élt 
és úgy a párisi, mint az osztrák-magyar 
sajtó azon részétől, amely a férjét folyton 
támadja, teljesen távol áll. A párisi keres 
kedők ajánlatait, akik korlátlan hitelt Ígérnek 
a herczegnőnek, visszautasítja. Bodrog-ola- 
sziból újból azt jelentik, hogy Lónyay Ele­
mér gróf kastélyát rendezik be Lujza her­
czegnő számára, aki biztosítást szerezvén 
szabadságé védelméről, Párisból oda költö­
zik. Tudósítónk szerint épp e biztonság meg 
szerzése miatt intéz kérdést Visontai Soma 
országgyűlési képviselő gróf Tisza István 
miniszterelnökhöz közvetlenül Mattasich, köz­
vetve Stefánia főherczegnő megbízásából.

Megjegyzi még levelezőnk azt is, hogy 
Lujza herczegnő ügyének nagy pártfogója 
Ferencz Ferdinand trónörökös, akinél Zichy 
János gróf interveniált barátjának Lónyay 
Elemér grófnak kérelmére. Valószínű tehát, 
hogy e tárgyban másrészről is felszólalnak 
a függetlenségi Visontai Somán kívül. Sőt 
arról is van tudomásunk, hogy a parlamenti 
pártok egyike, nem Z&rkózik el attól sem, 
hogy a herczegnő ügyét párthatározattal fo­
gadja védelmébe.

♦
Megírtuk, hogy Kóburg Fülöp herczeg 

altábornagy ellen becsületügyi följelentést 
adtak ba a honvédelmi minisztériumhoz, 
kérve, hogy a herczeg ellen indítsák meg a 
katonai becsületügyi eljárást. A tiz aláíró 
közül az egyik márkusfalvi Máriássy Gyula 
most nyilatkozatot tesz közzé, a melyben 
kivonja magát az egész afférból.

Tiz aláíró helyett tehát csak kilencz 
van. De a becsületügyi eljárás megkezdésére 
elég egyetlen aláírás is, igy egy aláírás 
visszavonása pillanatnyilag érdekes lehet, az 
ügyre azonban nincs befolyással.

egy bottal fejbe ütötte. Nemes Balázs erre 
futásnak eredt, de Gál Imre utólórte, nya­
kánál megragadta, a földre rántotta s egy 
késsel oldalba döfte, úgy hogy az eszmélet­
lenül terült el a földön. Ez még nem volt 
elég, hanem Gál Gyula okkor egy bottal há­
romszor fejbe csapta, úgy hogy a feje be­
szakadt, Madar Sándor botjával szintén 
ütötte. A csendörség aztán a letteseket el­
fogta s átadta a berettyó-ujfalui kir. bíróság­
nak. A bíróság a' tettesek közül Gál Imrét 
letartóztatta. A súlyosan sérült Nemes Ba­
lázst pedig még aznap kihallgatta, a ki 
azonban annyira megvan sérülve, hogy élet­
ben maradásához kevés a remény.

Vármegyénk és közelvidéke.
Megemúrt aűóh&jtó. Hajdúnánáson 

balul ütött ki Kányádi városi adóhajtóra a 
mulatság. Vig társaságban töltötték az időt 
és a szórakozás közben kézbe került egy 
tőrös páleza. Kányádi kicsinyelto ezt a tö- 
rös pálezát és ,vívni állás“-ba helyezked­
vén, mérkőzött a tőrös páleza gazdájával és 
a tréfálkozásnak az lett a vége, hogy Ká- 
nyády adóhajtó megcsúszván : a tőrbe bil­
lent és elől, az altestben szúrást szenvedett.

A bajomi hires legények, az al­
földi legényvirtus ismét súlyos kimenetelű 
összetűzésben nyilatkozott meg N.-Bajomban. 
Szeptember hó 31-én délelőtt Nemes László 
és társai ismertették, hogy Gál Imre, a kivul 
ekeseredelt ellenségeskedésben állanak, a 
placzon időzik. Látva, hogy ez magában van, 
a hősi virius tetőpontra hágott s Nemes 
Laczi hat társával Gál Imrére támadt. Ez 
azonban elszabadult s a nála volt revolver- 
bő több Ízben Nemes Lacziék közé lőtt, mit 
Nemesék szintén viszonoztak, úgy hogy egy 
kis utezrai csata fejlődött ki, inig végre Gál 
Imre egy házba bemeneküft s ott bezárkód- 
zott. Aznap délután Nemes Balázs, Nemes 
Laczinak a testvére, aki délelőtt, a Laczi 
társaságában volt, a kútra vízért ment. A 
mint ezt Gál Imre 5 társával együtt észre­
vette, rátámadt Nemes Balázsra s ezt bal- 
vállán egy késsel megszűrte, Gál Gyula pedig

Egy főberczeg vezeklése.
Ottó fóherczeg a királynál.

Híradással voltunk már arról, hogy 
a király Ottó föherczeget a napokban 
kihallgatáson fogadta. Ez a hir érthető 
szenzácziót keltett mindenfelé és az 
előzmények ismerete után csak termé­
szetes volt, hogy e hir nyomán meg­
indulnak majd a találgatások is. Az 
ilyen találgatásoknak a jellemvonása, 
hogy az igazságot nem igen szokták 
megközelíteni.

Módunkban van eme szenzácziós 
kihallgatás előzményeit és lefolyását a 
következőkben ismertetni:

Az elmúlt hét keddjén külön ki­
hallgatáson fogadta a király Ottó fö­
herczeget. A kihallgatás során a föher- 
czeg a királytól, mint a család fejétől 
és mint a hadsereg legfelsőbb urától,
bünbánólag bocsánatot kért, mire a
király ismét a kegyeibe fogadta. Hogy 
mi volt közvetlen oka a kihallgatásnak, 
biztosan tudni nem lehet.de hogy valami 
rendkívül nagy dolognak kellett tör­
ténnie, azzal tisztában van mindenki, 
különben a király, aki a legutolsó na­
pokig a legridegebb álláspontot foglalta 
el a föherczeggel szemben, nem mu­
tatkozott volna hajlandónak a megbo­
csátásra, de a föherczeg sem a bocsá­
natkérésre. A király katonai minőség­
ben elkövetett büntettek iránt mindig 
engesztelhetetlennek mutatkozott, a mi 
ebben az esetben is bebizonyosodott, 
mert Mária Jozefa főherczegnő, aki 
férjéért közbevetette magát, sem tudott 
igyekeztével valamit elérni. Már pedig 
a főherczegnő mint köztudomású do­
log, igen nagy befolyással volt mindig 
a királyra.

Mondják, hogy senki más nem 
volt az, aki a főherczegnő fáradozá­
sait meghiúsította, mint Ottó föherczeg 
bátyja, Ferencz Ferdinánd trónörökös, 
ami annak tulajdonitható, hogy a két 
fivér közt már atyjuknak, Károly La­
jos főherczegnek halála, vagyis nyolez 
év óta, igen feszült a viszony. Ennek 
pedig az a magyarázata, hogy Mária 
Jozefa főherczegnő és Ottó föherczeg 
voltak azok, akik annak idején a leg­
szívesebben és a legerélyesebben pro­
pagálták az udvarnál azt a tervet, hogy 
a trónörökös, tekintettel arra. hogy 
rangján aluli nőt választott élettársául,
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mondjon le trónörökösi jogáról. Hogy 
ez a tervük nem sikerült, tisztára 
Mária Terézia fóherczegnön múlt, aki 
Mária Jozefa föherczegnö régi ha­
ragosa s igy minden befolyását érvé­
nyesítette a királynál a trónörökös és 
Chotek grófkisasszony javára.

Bécsben köztudomású dolog, hogy 
azt a kínos eseményt, amely ;Ottó fő 
herczeg kegyvesztését és egy tiroli 
gyógyintézetbe való száműzetését vonta
maga után, nem az a biz nyes kül­
földi diplomata, akivel az összekoccza-
nás történt, hozta a király tudomására, 
hanem maga a trónörökös.

Azok az udvari intrikák és akciók, 
melyek az utóbbi időben megindultak 
és folytak a kegyvesztett föherczeg mel­
lett, csak a nyároa hagytak alább, a 
mikor ugyanis Frigyes Ágost szász ki­
rályi herczeg gyermekeivel a Tátrában 
időzött és Mária Jozefa közbenjárására, 
aki tudvalévőén a szász trónörökös 
nővére, találkozott gyermekei anyjával, 
Lujza föherczegnövei. Ezzel a talál­
kozással nagy hálára kötelezte le Má­
ria Jozefa Ferdinánd toscanai nagy­
herceget és feleségét, Alice föherczeg- 
nőt, Lujza szász királyi herczegnö szü­
lőit s e hálaérzettől indíttatva interveniált 
aztán Ferdinánd toscanai nagyherczeg 
a királynál Ottó föherczeg érdekében. 
Az intervenció sikerét mi sem bizo­
nyítja jobban, mint az a kihallgatás, 
melyen Ottó föherczeg most bocsána­
tot kért a királytól s a király ismét 
kegyeibe fogadta a föherczeget.

kutyája. A bankettre nyomtatott meg­
hívók hívták meg a kutyákat. A „ven­
dégeket“ öt lakáj szolgálta ki. Az 
„asztal“ pompásan meg volt terítve, 
virágokkal díszítve és a direkt e czélra 
készült ezüstedényekben báránysültet, 
frankfurti virslit salátával, fagylaltot 
és csokoládét szolgáltak fel. Végül 
minden „vendég“ egy-egy kis kalá­
csot kapott. Boldog amerikai — ku­
tyák !

Az elül ásított szerelmes bosznja.

— Szerettem a leányt. Ha nem 
akart az enyém lenni, ne legyen a másé 
se . . .

Színház.

5 írt. 50 kr„ egy színdarabért.

li az ajság 7
Sikkasztó post&tiset. Budapestről 

távirják : A Báihory-utczáben czirkáló ren­
dőr éjjel egy fiatal emberre lett figyelmessé, 
aki órák hosszat bolyongott az utczában 
ide-oda teljesen czél nélkül. Megszólította s 
mikor az nem tudta magát igazolni, bevitte 
az V. kerületi kapitányságra. Itt megmotozták 
s több postautalványt s levelet találtak nála. 
Hosszas faggatás után végre bevallotta, hogy 
Pígmond Ernőnek hívják s Marosujvárt posta- 
ós távirdakiadó. Ebben a minőségében né­
hány nappal ezelőtt több száz korona ere­
jéig meglopta a kincstárt és Budapestre sző 
kött. Letartóztatták.

Kutyabankett. Szinte felesleges 
külön is megemlíteni, hogy ilyesmi 
csak a dollárok hazájában, Amerika 
ban fordulhat elő. Mert a vén Euró­
pában örülnek az emberek, ha ifekik 
maguknak jut kenyérre és legkisebb 
gondjuk is nagyobb annál, hogy ku 
tyájuk születése napját tartsák nyit 
ván. Amerikában azonban a milliomos 
társaság mindenre ráér s most, hogy 
kifogyott az alkalmakból, melyekre 
szórhatja a pénzt, egyiküknek, Lehr 
milliárdos feleségének eszébe jutott 
hoyy bankettet rendez kutyája szüle 
lése napjának megünneplésére. A ban­
kett a milliárdos nő newporti villájá- 
jában folyt le. A hároméves „Mightyá- 
tomnak tiszteletére rendező lakomán 
tizenkét más kutya is hivatalos volt, 
valamennyi a milliárdosné barátnőinek

Szerelmi dráma.
Az aradi Halász-utcza Maros felől eső 

része véres szerelmi drámának volt szintere 
vasárnap délelőtt s az utcza szenzációra 
szomjas népének bőséges része volt ideg­
izgató látványban s alaposan ki is vette be­
lőle a részét, ügy íiz óra tájban egymás 
után három revolverlövés dördült el a 
nyílt utcza déli táján s néhány perez 
alatt óriási tömeg gyűrűzött körül egy em­
berpárt : egy legényt és egy leányt. A le­
gény kezében füstölgő revolver volt, a 
,'eány pedig halálosan találva, vérében 
fetrengett a kövezeten.

A legényt, aki urasági inas, Eötvös 
íárolynak hívják s huzamosabb idő óta ostro 
molta szerelmével Kiss Mária szobaleányt. 
Csak néhány uapja kerültek Aradra a fővá 
rosból. A leány a múlt hónap közepéig még 
Budapesten állott szolgálatban. A legény 
már ott !s erősen sarkalta házassági ajánla­
taival, a leány azonban hallani sem akart 
róla. Eötvös egy Ízben már a fővárosban 
megtámadta a leányt az utczán s lelövéssel 
enyogette. A leány ekkor jelentést tett a 

VII ik kerületi kapitányságra, ahol Eötvöst 
életveszélyes fenyegetés miatt két heti fog­
házra Ítélték. De ez a büntetés se használt 
mert örökösen a leány nyomában volt, aki 
rogy szabaduljon tőle, Aradra ment egy oda­
való sógorához, Balázs Gábor béresgazdához, 
aki Gutzjáhr Mihály földbirtokosnál van szol­
gálatban. Napokig ki se tette a lábát a leány 
a házból, mert élt a gyanupörrel, hogy erő­
szakos ostromlója a sarkában van.

Eötvös Károly tényleg utána jött a 
leánynak Aradra s egész nap kószált az ut- 
czákon, hogy találkozzék Kiss Máriával. A 
leány vasárnap reggelig nem mozdult ki a 
házból. Ekkor a sógora megbízást adott 
neki, hogy menjen be a városba az uraság 
tejgazdaságából szállított tej árának bekasz- 
szirozására. így került el a Halász-utczába, 
ahol hirtelen elébe toppant állhatatos üldö­
zője, Eötvös Károly. A legény a hirtelen 
találkozástól megriadt leány keze után nyúlt, 
aki azonban visszavonta a kezét és futásnak 
eredt. A legény egy ugrással utói érte s ez 
zel a kitiltással állta útját:

— Megállj Mari, majd adok jegy­
gyűrűt !

A következő pillanatban már eldördült 
az első lövés, amelyet Eötvös egyenesen a 
földnek irányzott. Nyomban ezután a leány 
fejére ezélzott s még két lövést tett egy 
másután. Az egyik golyó a leány bal füle 
fölött, a másik a nyakszirten át fúródott a 
fejébe s eszméletlenül összerogyott

A lövések zajára néhány perez alatt 
óriási embertömeg verődött össze a gyilkos 
ság színhelyén. Az esetről telefon utján ér 
tesitették a rendőrséget, ahonnan a kerületi 
orvos és négy fegyveres rendőr kíséretében 
megjelent Vidéky Gusztáv rendőrtiszt, aki 
gyilkost letartóztatta. Az eletveszéjyescn meg 
sebesült leány sebeit az bekötözte s az eköz 
ben megérkezett mentőkocsin beszállította 
a kórházba.

Eötvös Károlyt bekísérték a rendőr

Nem árverésen és nem öregnemü üzér 
adott ennyit valami régi ócska porlepte drá­
máért. A nagyváradi színház igazgatója az, 
a ki ennyire becsültette egy nagyváradi 
szerző eredeti darabját. A tavaszon Mende- 
lényi Béla .Kommandóra* czimü vigjátéka 
két estén került színre a Szigligeti színház­
ban. Az ötletes, humoros darabot nagy tet­
széssel fogadta a közönség és a sajtó. So­
mogyi direktor urnák is nagyon megtet­
szethetett az eredeti szinmü, mert mikor a 
szerző tiszteleldiját kérte tőle, a bőkezű 
színigazgató 5 forintot ajánlott fel a két 
este szerzői jutaléka fejében.

Mendelényi Béla ezt a kicsinyes eljá­
rást Írói önérzetére sértőnek találván, meg­
bízta ügyvédjét dr. Adorján Emilt, hogy a 
honoráriumot per utján követelje. A tár­
gyalás sórán, miután kihallgatták Somogyi 
igazgatót és Erdélyi titkárt, felmutatták a 
színház pénztári könyveit, a malyekkől meg­
állapította a bíróság, hogy Somogyi Károly- 
nak a múlt szezon nagybérlőié 54.000 koro­
nát jövedelmezett, melyből tehát egy estére 
í X) korona esik.

Megáilapittatott továbbá, hogy a két 
este pénztári bevétele 220 korona volt. A 
kommandóra tehát Somogyi Károlynak — a 

szezon legvégén, tehát igen rósz időben — 
tét estén 220 koronát jövedelmezett. Ebből 
ajánlott fel Mendelónyinek 6 forintot szerzői 
tiszteletdijul.

Dr. Adorján Emil kérte, hogy buda­
pesti és vidéki színigazgatók hallgattassanak 
meg szakórtőkül arra nézve, hogy a szerzői 
jutalék eredeti darab után legalább 10 szá­
zalék a bruttó bevételből. Minthogy azonban 
Somogyi Károly esküt tett arra, hogy ő csak 
5 százalékot ígért még pedig a bérleten* kí­
vül, csupán, a napi bevételből, a bíróság a 
220 korona napi bevétel 5 százalékát, vagyis 

1 koronát ítélte meg Mendelónyinek. Az 
ügynek a felebbezési bíróság előtt még foly­
tatása lesz.

Annueka. Kedden este került színre 
másodszor is telt ház előtt a csöndes hu­
morú Gárdonyi Géza vigjátéka. Az egyszerű 
meseszövósü vígjáték tiszta, üde humora 
sokszor derítette mosolyra, sőt néhol egész­
séges kaczajra is a közönséget. Az előadás 
összevágóbb is volt, mint az első. A darab 
még néhányszor hozhat telt házat. A szín­
házi müvezetőség beláthatja, hogy nem kell 
okvetlenül a trágárság a közönségnek, mert 

tisztességes* színdarabot is szívesen fogad.
25 évig a színpadon. Egy deres­

fej ü öreg urat ünnepel az iró ós mű­
vészvilág Budapesten ; a ki 25 esztendő 
óta taposgatja a világot jelentő desz­
kákat. Tollagi Adolf a népszerű ko­
mikus Debreczenben lépett a színpadra. 
Huszonöt évvel ezelőtt, 1879. október 
1-én. Tollagi, mint tizenhét esztendős 
suhancz lépett be, mint kórista a deb- 
reczeni direktor, Mándoky társulatába. 
A vékonypénzü, nyurga legény eleinte 
nem sok vizet zavart. Észre sem akar­
ták venni, nemhogy szerephez jutott 
volna. Öt is, mint annyi más tehetsé­
get, a véletlen emelte ki a kórus 
szürke homályából. Egy hirtelen lemon- 

. dás következtében a „Proletárok“ Jankóségre, ahol nyomban kihallgatták. Mentáé- uas Auveuiezieueu a -»u™
gére csak annyit mondott : I szerepét reábizták. Mindjárt sikert ara-

.



debreczenj független újság 1904. október 5.

tott ; ős különösen maszkja oly élethü 
volt, hogy direktora, azt hívén, hogy 
valami idegen, ki akarta utasítani a 
színpadról ... Itt kezdődik Tollagi- 
nak sikerekben oly gazdag művészi 
pályája. A vidék nagyszínpadjain min­
denfelé nagy népszerűséget szerzett és 
a Népszínházban történt szerződtetése 
után csakhamar a fővárosi közönség­
nek is egyik kedveltjévé vált. Egy esz­
tendeje körülbelől, hogy megvált a Nép­
színháztól és mint a Magyar Színház 
tagja gyönyörködteti a közönséget újabb 
jóízű alakításaival.

As „eleven ördög“ elmarad. Su­
gár Aranka és Rózsa Lili betegsége miatt 
szerdára hirdetett „Eleven ördög* előadása 
szombatra halasztatik, helyette színre kerül 
az „Annuska* czimü vígjáték.

Október 6-ón Palágyi Lajos elsza 
valja Illyés Bálint alkalmi költeményét az 
„Annuska* czimü előadása előtt.

Ssinpadl próbák. Párhuzamosan 
folynak a színpadi prób?k a „Tetemrehivás 
és Kis pajtás* czimü darabokból, melyek 
még” e hó végén kerülnek színre. Az énekes 
személyzet szorgalmasan próbál Suppe 
„Bocacoio* czimü operettjéből.

Egyházak és Iskolák.

5. Emlékbeszéd tartja : Lukács Tiha­
mér jh. . . ,,

6. Szózat, énekli a „Főiskolai Énekkar .

ÚJDONSÁGOK.

Beperes-beiktatáe. Az alsó-szabolcs 
hajdúsági ev. ref. egyházmegye csütörtökön 
délelőtt a vármegye dísztermében közgyűlést 
tart. Dr. Baltazár Dezső hajduszoboszlói lel­
készt, az egyházmegye jujonan választott 
esperesét a szokott ünnepi keretek között 
— ezen alkalommal — iktatják be fontos 
és díszes tisztségébe.

A főreáliskola a paczi honvéd
Simái. A debreczeni főreáliskola növen­
dékeivel Horvay Róbert tornatanár időn­
ként kirándulásokat szokott tenni a 
szomszédos falvakba, pusztákra. E ki­
rándulások elsősorban a gyalogló spor­
tot szolgálják. De sohasem mulasztja 
el a derék tanár, hogy az . ifjúsággá 
megismertesse a meglátogatott helyek 
múltját is. Október 6 dikán a paczi 
erdőre vezeti tanítványait, ahol Szarka 
nevű honvédkapitány síremléke áll, a 
kit a debreczeni csata után az üldöző 
kozákok ott levágtak s ugyanott temet­
tek el a debreczeniek. A föreáliskola 
ifjúsága az aradi vértanuk napján egy­
úttal a hazafiui kegyelet adóját is le­
rój ja a szabadságharcz eme vértanúja 
iránt, aki debreczeni földben alussza 
siri álmát.

A magyar irodalmi társulat te
kete szegélyes levelen jelenti, hogy október 
6 án, a kollégium dísztermében gyásztinne- 
pélyt rendez. A hazafias ünnep műsora a
következő : ,

1. Gyászdala Silchertől, előadja a „Fő­
iskolai Énekkar*.

2. Megnyitó beszéd, tartja : dr. Jászi 
Viktor jogakad. tanár.

3. Alkalmi költemény, irta : Lengyel 
Béla jh., szavalja : Szijágyi Dezső jh.

4. Népdalegyveleg, előadja : a „Főis­
kolai Zenekör“.

Baltazár Dezső és a szoczlálisták.
Vasárnap népgyülés volt Hajduszobosz 

lón. A népgyülóst az ujászervezett szocziá- 
listák rendezték. A szegény földetlen nép 
bajáról beszéltek a négyülésen, amint már 
ez szokás. A nép meghallgatta a szónoko­
kat, rendben-csendben maradt, a gyűlés után 
békésen szétoszlott, mint ez is szokás.

Hogy ez a népgyülés mégis jelentős 
eredménynyel lett a mi szemünkben, amely 
felett egyszerűen napirendre térni nem le­
het, annak az ad jelentőséget, hogy az újjá­
szervezett szocziálista párt hajduszoboszlói 
népgyülésén dr. Baltazár Dezső az alsó- 
szabolcs és hajduvidéki ev. rét. egyházmegye 
esperese viselte az elnöki tisztet.

Szinte halljuk a goromba gyanúsítást 
és bamba felfogást, hogy) Baltazár szoczi­
álista lett, elárulta a függetlenségi pártot, 
elhagyta a zászlót, szocziálista izgatókkal 
szövetkezett stb. Szinte látjuk, milyen liba - 
bőrös lesz némely orrukig sem látó urnák 
az ábrazata és mily fázósan gondolkoznak 
erről az esetről.

Ez az eset pedig nagyon egyszerű. Balta 
zár Dezső nem adta fel a függetlenségi elveket, 
nem árulta el a zászlót, nem szövetkezett izga­
tókkal és felforgatókkal, hanem egyszerűen 
a papi kötelességét teljesítette. Mert a 
papnak kutya kötelessége, hogy hívei közt 
egyen mindenkor, de leginkább akkor, a 
mikor higgadt vezetőre van szükség. Bár 
minden pap igy teljesítené kötelességét, eny- 
nyire törődne a népével.

Hogy szocziálista népgyülésén elnökölt 
Baltazár,* azj mit se tesz, sőt éppen ez a 
dicséretre méltó, mert olyan körben szerzett 
becsülést és liszteletet a papi talárnak, 
amely körben a papok már azt eljátszották, 

Ez az igazi papi hivatás. Törődni a 
néppel, foglalkozni dolgaival, segíteni bajain, 
oktatni és vezetni azokat, a kik arra szó 
rultak, nem pedig a kuczkóból nézni, hogy 
a hívek miként ragadtatnak el a vakszenve­
délyek és izgatók martalékául.

szállottak vissza a Hortobágyról és 
délebédre a Wolafka Nándor ez. püs­
pök, r. k. plébános úri házának a 
vendégei voltak. Örvendünk, hogy Pó- 
sáék ilyen jól érezik magokat Debre- 
czenben.

— Helyreigasitós. Lapunk vasár­
napi számában „Kossuth-szobor leleplezés 
Hajdúnánáson* czimü újdonságunkban meg­
emlékeztünk arról a vacsoráról, amelyen 
Kossuth Ferencz is részt vett a vendégkép­
viselőkkel. E tudósításunkba tévedésből bele­
csúszott Karai Sándor ev. ref. főgimnáziumi 
igazgató neve, mintha ő köszöntötte volna 
fel Kossuth Ferenczet és társait. Ez tévedés, 
mert Karai Sándor ott sem volt a lakomán. 
A tévedés onnan származott, hogy a tudó­
sító híradása szerint az ev. ref. főgimnázium 
igazgatója tartotta a felköszöntőt, elfelejtette 
hozzá tenni, hogy a \olt igazgatója, Sinka 
Sándor. Ez okozta a tévedést.

— Rákosi Viktorék Debreosen-
ben. Rákosi Viktor országgyűlési képviselő, 
kiváló írónk, a hajdúnánási Kossuth szobor 
leleplezési ünnepéről hazatőrőleg, a hétfő 
estét nejével együtt Debreczenben töltötte 
el. Az Angolkirálynő-ben szállott meg és 
bizalmas baráti körben hallgatta a Magya­
rlak zenéjét. Rákosi Viktorék tegnap reggel 
utaztak fel Budapestre.

— Pósa bácsi a Hortobágyon.
Pósa Lajos és felesége K. Tóth Kál­
mán kíséretében a nagy Hortobágyra 
is kirándultak és a régi nevezetes hirü 
hortobágyi csárdában töltöttek el egy 
borongós őszi éjszakát, a midőn csu 
pán a pásztor tűz csillog-villog a sötét, 
a csöndes puszta mélyéből. Pósáék 
hétfőn rándultak ki a Hortobágyra és 
figyelemből, a gyepesedni kezdő pusz­
táról, gulyát és ménest is hajtottak a 
csárdához, hogy Pósa Lajos megösmer- 
hesse a mi nomád világunk négylábú 
és kétlábú lakóit. Pósáék tegnap reggel

Debreczen 1905. évi költség- 
vetése. A város jog- és pénzügyi bi­
zottsága kedden kezdte tárgyalni Deb­
reczen közköltségvetésének 1905. évi 
előirányzatát, botrányosan silány ér­
deklődés mellett. A bizottságnak mind­
össze két tagja jelent meg. Ott voltak 
Király Gyula tanácsnok elnöklete alatt 
dr. Magos György főügyész, Roncsik 
Lajos föszámvevö, Varga Károly jegyző, 
Kemény Mór és Balkányi Miklós bi­
zottsági tagok. A föszámvevöi tételeket 
nagyobbára változatlanul elfogadták.

Seemélyi hir. Dr. Vass Antal 
pécsi királyi ítélőtáblái biró, a debreczeni 
társasélet kiválóan szeretett kedves volt tagja 
Debreczenben időzik. Barátai látogatására 
jött Debreczenbe.

— A Pósa-eaték rendeső-bizott 
■ágának ülése. Tisztelettel kérem azon 
urakat, kik a Pósa-esték rendező-bizottsá­
gában részvétéivé felkérettek, hogy f. hó 
6-án, csütörtökön d. u. 4 órakor a városház 
kis tanácstermében megjelenni méltóztassn- 
nak. Tárgy: a színházi est jövedelmének 
elszámolása. Oláh Károly, mint a rendező- 
bizottság elnöke.

— Debreczen legtöbb adófize­
tői. A törvényhatósági bizottság legtöbb 
adót fizető tagjainak (virilisek) névsorát az 
1886. évi XXI. t.-cz. 25. § a alapján min 
den évben az igazoló választmány állítja 
össze, illetve igazítja ki, és ugyanezen tör 
vény 26. §-a szerint a sorrend mzgállapitá- 
sánál az állami, felekezeti, törvényhatósági 
és magánintézetek tanárai, a tudományé» 
akadémiák tagjai, az akadémiai művészek, 
a folyóirat- és lapszerkesztők, a lelkészek, 
az ipar- és kereskedelmi kamarák bel- és 
kültagjai, úgyszintén a magyar állam terü­
letén érvényes oklevéllel biró tudorok, ta­
nárok. ügyvédek, bírák, orvosok, mérnökök, 
építésiek, gyógyszerészek, sebészek, bányá­
szok, erdészek, gazdászok, gazdatisztek és 
állatorvosok összes egyenes állami adója két­
szeresen számítható ; továbbá a férj vagy 
atya államadójába a nő, valamint a kis­
korú gyarmekek állami adója is beszámí­
tandó, ha a nőnek vagy a kiskorú gyerme­
keknek vagyonát kezeli. Éhez képest érte­
síti a városi tanács az érdekelt lakosságot, 
hogy a legtöbb adót fizetőknek hivatalos 
kimutatása Vecsey Imre főjegyző hivatali 
helyiségében (városház I. emelet 87 3o.
sz. szoba) a f. 1904 évi október hó 1. nap-
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iával kezdődő 8 napi közszemlére kitétetni 
rendeltetett s ott az megtékinthető; s ha 
az illetők ezen névjegyzék ellen felszólalni 
kívánnak illetőleg adójak kétszeres beszá 
mitásának kedvezményét a jövő 1905. évre 
igénybe venni óhatjak, e végett az ugyan­
ezen hivatalos helyiségben ülésező igazoló 
választmány előtt a folyó 1904 dik évi ok­
tóber hó 10—11. napjain d. e. 9—12 és d. 
u 3—6 óráig élőszóval vagy írásban je­
lentkezzenek és jogosultságaikat igazolják, 
mivel a későbbi felszólalások figyelembe 
vétetni nem fognak.

— Időjelzés. Meteor (Vozáry Pál 
mérnök), az elösmert időjósló az októ­
beri időjárást a következőképpen jó­
solja : A 24—26-iki csomópontok vál­
tozást hoztak be az időjárásba, ameny- 
nviben a hirtelen beállott hideg idő a 
24 iki hatáskörében már 23-ikán egy­
szerre enyhévé tette az időt s derüle- 
tet hozott, amely a 26-ikival újra erőssé 
vált, de még mindig elég enyhe hő­
mérséklettel. Hasonló változásoknak né­
zünk elébe ezutánra is, különösen ok­
tóber hó első harmada igen változatos, 
hol a 2-ik és 9-iki csomópontok ké­
pezik a változatok központját, különö­
sen a 9 ik az, amely esős változást 
igér, mit követöleg azonban már ál­
landóbb időjárású időköz követ, mely 
a szüretelésre leginkább alkalmatosnak 
mutatkozik. Október hó második fele 
állandóbb jellegű időt igér, mint az 
első. Október hó csomópontjai 1—2 
6—8—9—11 16 — 18 — 20—23—24
—30-ra esnek, hol a 9 —24-ik légesö- 
sebb hatásuaknak mutatkoznak a boly­
gók részéről, amelyek azonban az eset­
leges napkitörések, vagy ciklonok által 
módosíthatók.

— As OBZtály BOrsjáték. keddi hú­
zásán a következő nagyobb nyereményeket 
sorsolták ki:

60.000 korouát nyert : 105881.
5000 koronát nyertek : 17054 35063 

40634 60272 62402 69060 106136.
2000 koronát nve^tek : 8043 13474 

14693 18150 20233 28404 30963 42606 
44284 48761 67139 70733 79940 81528 
82203 91552 93476 99087 100083 102421

1000 koronát nvortek : 231 2675 3016 
9355 1134 12070 '12405 15466 18033 
18373 18402 20623 24407 28836 29261 
30963 35020 87682 38068 39088 40077 
41145 42090 44284 45679 45851 48512 
52316 54781 55903 62787 67054 68887 
70264 79112 79561 86753 89607 89664 
90466 92780 98139 97979 103379 106603 
106649 106964 109808.

500 koronát nyertek: 88 1224 5475 
5482 6268 6554 6705 9398 10294 10674 
15279 15364 15512 15602 17432 19809 

23196 
27689 
32056 
44091 
52859 
61553 
74636 
84477

_ Meghaltak Elek István r k. 2 hető el, emellett az az előnye is van, hogy
éves, Veres Eszter ev.‘ xef. 17 éves, Balog nem karczol és minden ártalmas anyagtól
József ev ref 67 éves ment. Ezen exiractumból havonta több mintJózset ev„™ b7 éves^ három millió doboz lesz a világ minden tá-

~ A deb- jára száiiitva. Miután nagyon sok utánzások
reezem és vidék, lUetöségu népfelkelők zem; i kérjünk minden drogua, fűszer vas
éje kedden reggel fo ytatódott a péterfiai rövidftru üzletben csakis védjegygyei el- 

honvódlaktanyában. Megjelent a szemlén „Qlobus-Putzextractof vörös kereszt-
176 debreczem és 176 vidéki népfelkelő. A kQ^shén
szemle ma ér véget, a mikor az 1862. év ‘ , ...__ m;ndA„
b'n “f8ttBk kik,piák “ vé«elboc3llitto le" gondoí ototó? ffmioder) Ettől lügg
v I II 11 1X11X11 «««»lire a női termet esinossága, ez pedig csak úgy

— Az ellopott töltött papriKa. érhető e)? ha minden hölgy a sajat terme 
Kinos meglepetést keltett tegnap este téré szabott fűzőt visel, mert ezáltal jut 
egyik telekiutczai háznál valamely éhes csak érvényre a női termet szépsége. Azon- 
tolvaj bátor tette. A gazdasszony az kívül egészségi szempontból is ajánlatosabb
udvaron különálló nyári konyhában 2^ “den höli, »“ál érdekében eee- 
melegítette a vacsorának szánt toltott lekgziki ha mellfüzőit Goldstein Karolina 
paprikát, melynek tölteléke másfél kiló műtermében (Debreczen Piacztér) készítteti, 
húsból állott. Néhány perezre magára ki speczialista az ily fűzők készítésében, mit 
maradt a konyha. Egy ügyes tolvaj fényesen igazol számtalan szaktekintély ei-
észrevette ezt a kedvező pillanatot s után ß óra alatt kógzülnek. a dús válasz­
lábasostul együtt kilopta az ízletes va- téku raktári jüzök méltányos árban árusit- 
csorát. A tolvajnak teljesen nyoma ve- tatnak.
szett. Azt hisszük, hogy felesleges volna | x Letzter Jóseef fényképészeti, fes- 
jóétvágyat kívánni a töltött paprika- j tészeti és fényképnagyitási műterme Piacz- 
tnlvaiá nak i utcza 44. Dr. üjfalussy-ház. Állandó fény-

J . í képkiállitás a műterem kapubejáratánál lévő
- Ab dreg ur barátnői. A hely- j k£akatban iátható.

nélküli cselédeknek állandó pártfogója vol j x Amatőr otthon. Érdekes újítás.
T. M. öreg ur. Hétfőn ,s két leánynak^Várad,, ^ kik a Schwartz-fóle
Kl'zs.\ és..J0.vács, DA6VvxtTfiltdlelnv!üzletben fedezik fényképészeti czikkek szűk­
öd01* szállást a lakásán. A két cselédleány, . tfl.t teyesen díjtalanul használhatják a
azonban visszaélt a jószívű öreg ur lz£jv0?t Balkányi-féle műtermet, Piacz-utcza 81. 
mával és amíg odajárt sétálni, a lakásá i ■ szám akár felvételre, vagy bármilyen fóny- 
osztották. A rendőrség nyomozza a két ha i kópésZeti munkára, hol egy tanult fényképész 
átlan teremtést. j ál| rendelkezésükre, valamint egy kitűnő

Nag?011 I— Házpuaztitó borbély
íaragudott Orosz Antal borbélylegény a

22711
26136
31079
41272
52087
60603
72483
83772

23259 23979 24189 
28170 28618 29156 
34566 36636 36729 

45969 46819 
55193 56990 
66405 67717 
80749 8209 
85765 91743

44883
54725
66401
74607
85709

Társas-élet.

21928 
24930 
29791 
37620 
48284 
60020 
68920 
82763 
93545
106404 106919 107801.

A többi kihúzott számok 200 koronát 
nyertek.

— Lek&azálta a máa azénáját.
Harsányi Istvánná Kertész Mária panaszt 
emelt Katona József ujföldi 113 sz. a. la 
kos ellen, hogy a földjéről lekaszálta a szó 
nát és ellopta. A kára 80 korona.

nagyitógóp.
Polgári Bálint nyilvános mulatójára, mert a j mindeXnk^jb?rmTyi°e moshatóa^üjTá61^^ 
panaszos szerint a házát folyton rongálja. ; . ’ 07,i «főzhet 1 üveg 40 kr.
Legutóbb is, hogy rajtaérték, 40 korona kárt fflY l’H ujdonságok áruházában.
okozott. A vizsgálatot a rendőrség meg mcuiíü J 6______ =========
indította.

Elveszett hosszú-szőrű, barna 
vizsla-kutya. A megtaláló Simonfy-utcza 15. :
sz. a. jutalomban részesül. j Midőn héttőn este Rákosi Viktorék az

— Kirabolt kalauz. Még október *nff0i.k:rÄjvnß áldom sivó-szobájában vacso- 
1 én történt, hogy Kató Miklós nagyot rau- 8 Y ... uQ(JQriiiitnk- ott A
látott a „Koronádban rendezett tánczmulat- ráztak, Magyart Imráek hegedültek ott. A
ságon. Egész éjjel ivott, úgy hogy 2-án haj- szebbnél-szebb nóták mind a vonóhegyre 
nalban részegen botorkált a folyosó sötét kerültek ... lltnem Bálint, a tárogatós is kü- 
zuga leié, ahol lefeküdt és elaludt. Úgy 6 lönögen kite;t magáért. Remekelt pár kuruez 
óra tájban ébredt fel és akkor vette észre ó nótájával- Nem hiába hogy a kép-
hoffv 4 darab arany gyűrűjének és ezüst J D,. iórájának nyoma veszett. A kára 118 korona, viselőjének fújta a nótát Köríve Bálint, de
Az ismeretlen tettest a rendőrség nyomozza. n6m is kímélte a tüdőjét, csakúgy zengett- 

— Lopás. Szűcs Lajosnó Czonczi búgott a varázssipja . . . Ugyanis Bálint 
Margit nyil utcza 58. sz. a. lakosnö feljelen- hajdúnánási czigánylegéuy és igy büszke volt 
tést tett Vaskó Erzsébet munkásnő ellen, hogy művészetét bemutathatta a ná- 
,k: tőle 20 korona értékű ruhaneműt lopolt., hBjdukö,etnek

Verekedés a vásártéren. Ked- ] J *
Hanem azért a kerületére büszke Rá­

kosi Viktor azt tartja és vallja, hogy a haj­
dúnánási muzsikusokkal, a Rézműves Tó­
dor füstös barna bandájával sem vallanánk 
szégyent . . . Mórt Szilágyi Bálint bátyánk,

____________- ... . a hajdú fiskális szivajávása szerint „szép
rosi mintára berendezett kávéházban ma j takamsan« hegedülgotnek ezek is. Igen tud- 
szerdán este Kiss Béla teljes zenekarával!

den délután csúnya botrányt csaptak a ba­
romvásártéren idősb és ifjú Bundi János és 
Krizsán János. A verekedésnek, amelyben 
megsérültek mindhárman, a rendőrség vetett 
véget azzal, hogy mindhármakat bekísérte.

— Zene estély a Magyar Király 
kávéházban. A gyönyörűen ftujonan fővá-

szerdán este Kiss Béla teljes zenesarayai i .f á . a képyigoiö uroknak a nótáit,
hancversenvezik. Kitűnő italokról és pontos iJ ^ ,kiszolgálásról gondoskodik Erős Jakab kávés. A nagy Bercsényi Miklósról szerzett nóta is

97072 98034 98282 99207 104948

x A lakás ékessége a tisztaság
Semmi sem árulja el legjobban minden la­
kásnak a tisztaságát, mint az arany, ezüst, 
réz és lémből készült tárgyak fényessége. 
De ezen fény nagyon hamar eltűnik, vagy 
egyáltalán el sem érhető, miután fényesítő 
paszta lesz használva és nem a szaktekin-1 
télyek által kitűnőnek elismert Fritz Schulz

ezekközé tartozik.

Gyilkosság és öngyilkosság.
Véres szerelmi dráma játszódott le teg­

nap Berlinben, amelynek egy 16 éves leány 
és egy 24 éves fiatalember az áldozatai. 
A véres esetről a következő részletes t adó­

jún Akt. Geselsch. Leipczig und Eger féle sitást kaptuk. iít
J Globus Putz extract“, mely a legjobban | Schulz vendéglős f.el®s^évo1 >, 
tisztit és vele remek, sokáig tartó fény ér-1 éves Anna leányával körülbelül két hónap
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pal ezelőtt Berlinbe költözködött, hogy ott 
vendéglőt nyisson magának, Mindezideig 
nem talált alkalmas vendéglőt és nővérénél 
lakott egész családjával, akinek Berlinhez 
közel fekvő községben van egy villája.

A fiatal leány azonban még Bernburg- 
ban ismerkedett meg egy 24 éves könyv­
velővel, aki halálosan belészeretett. A fiatal 
ember sem idegenkedett a fiatal leánytól 
és igy csakhamar benső szerelmi viszony 
fejlődött ki a fiatalok között. A leány szülei 
azonban hallani sem akartak leányuk szerel­
méről és ez volt egyik oka, hogy Berlinbe 
költözködtek.

A szerelmeseket nagyon kellemetlenül 
érintette a hosszas elválás és a fiatal em­
ber gondolva egyet, nemsokára követte sze­
relmét Fegehortba.

A leány szüleitől kért engedőimet, 
hogy szerelmét a vonatnál várhassa, amit 
a szülők kénytelen-kelletlen meg is en 
gedtek.*

Csakhogy a leány hosszú ideig nem 
tért haza, ami a szülőket nagy aggodalom­
mal töltötte el.

Az apa nyugtalanul indult leánya ke­
resésére, akit a kertben talált meg sulyo 
san megsebesülve, mellette pedig a fiatal 
embert holtan.

Az eddigi vizsgálat kiderítette, hogy a 
fiatalok a pályaudvartól kocsin jöttek a villa 
kertjébe, a hol a fiatal ember a mit sem 
sejtő leányra orozva sütötte fegyverét. A 
szerencsétlen leányt, a kit életveszélyesen 
sebesitett meg, a golyó ép a halántékán ta­
lálta. a ki még felépülés esetén is két sze- 
mevilágát elveszti. A fiatalember ezután 
maga ellen irányította a gyilkos fegyvert és 
még a helyszínén kilehelte lelkét.

A szerencsétlen leányt életveszélyes 
sebével a kórházba szállították. Felgyógyu­
lásához alig van remény.

TÁVIRATOK.
Nagy orosz vereség.

Páris. október 4. A japánok Mukden 
elkerülésével egyenesen Tienlin felé nyomul 
nak ejöre, ahol az oroszok még nem ké 
szültek el az erődítési munkálatokkal.

London, október 4. Micsenkov 
orosz tábornok megtámadta a legelöl 
nyomuló Kuroki seregét, de irtózatos 
vereséget szenvedett Kuroki teljesen 
szétverte az orosz sereget,

Port-Artnr ostroma. '
London, ektóber 4. C-:ifui jelentősek 

szerint a japánok 5 napi szakadatlan ostrom
után bevették a pitselingi erődöt, mely a 
várost védő erődlánczolat knlcsa.

London, október 4. A japánok teljesen 
befejezték a Port Artúrhoz vezető földalatti 
utat és már a napokban nagy események 
várhatók.

CsttU, október 4. Az oroszok 
mindazon hajói, amelyek a port-arturi 
aknák eltávolításával voltak elfoglalva, 
csaknem kivétel nélkül légberöpültek.

Japán njabb kölcsöne.
Tokio, október 4. A japán kormány 

harmadik nagy kölcsönét (80 millióyen) bel­
földön (tu’jegyozték a régebbi feltételek mel 
lett. A kiboc<ájtás 92, a kamat 50/°.

Elmenekült orosz hajó.
Sanghaj, október 4. A csifui jelentések 

megerősítik a hirt, hogy a „Báján“ orosz 
czirkálónnk sik.rült Port-Arturbol kimene­
külni és eljutni a Gütslah-szigetokig.

Változás a máv igazgatóságánál.
Budapest, október 4. Schober Albert, a 

máv. kereskédelmi osztályának igazgatója, az 
elnökigazgató helyettese 40 évi szolgálat 
után nyugalomba vonul. Utóda Mark, a ke­
reskedelmi minisztérium tanácsosa lesz.

Elitéit Érmihályfalvai legények. 
Nagyvárad, október 4. Az itteni 

törvényszék ma mondott Ítéletet azon 
hat érmihályfalvai legény felett, akik 
Szabó Sándor csendőrt a tavon ke­
gyetlenül összeszabdalták. A csendőr 
a debreczeni honvédkórházban kigyó­
gyult és 1000 korona kártérítést kö­
veteit a mai tárgyaláson. A törvény­
szék ezt meg is Ítélte. A legények kö­
zül hármat 3 évi- kettőt 2 évi és az 
utolsót 1 évi börtönre Ítélte, Az elitél­
tek felebbeztek.

Izgató oláh újságíró.
Nagyvárad, október 4. Boku Szevér 

aradi oláh újságírót, aki a magyarság ellen 
izgatott, a törvényszék vád alá helyezte, és 
ügyében október 26 án tűzte ki a főtár­
gyalást.

Mit tárgyal a kormánytanács ?
Budapest, október 4 A kormáky tagjai 

október 10-én tartanak tanácskozást. A kor 
mány munkaterve, hogy először az ideigle­
nes olasz vám és kereskedelmi szerződést, 
az ujonczjavaslatot és a költségvetést tár­
gyalja le. A kiegyezési és a véderő reform 
javaslatok tárgyalásai a jövő évre maradnak.

Rigó Jancsi Oláhországban.
PáriS- október 4. A füstös képű Rigó 

Jancsi, a Chimay herczegné volt szeretője 
Bukarestbe szerződött el, ahol a legelső mu­
latóhelyek egyikén fog esténkint hegedülni.

1904. október 5.

debreczeni katonai csapatkórházba, ahol a 
különösen gondos ápolás vissza adta életét. 
Felgyógyulása után azonban nyugdíjazni 
kellett Szabót, mert szolgálata végzésére 
képtelen volt. A csendőrség megtámadói 
közül letartóztatta Nyíri Lajos, Solti Imrét, 
Csongrádi Gábort, Torda Gábort, Nagy An­
talt és Somogyi Imrét, bunperüknek tárgya­
lását Millye Gyula elnöklósével tegnap kez­
dette meg a váradi királyi törvóeyszék. Báthy 
Bálint ügyész hatóság elleni erőszak és mi­
nősített súlyos testi sértés czimon emelt vá­
dat a hat legény ellen.

Az enyves kezű laboráns. Szilcz 
Ferencz debreczeni gyógyszerésznél volt al- 
kalmazásban, mint laboráns, Énekes István, 
aki nyakra-főre lopta a gyógyszereket, úgy 
hogy egész raktárt találtai nála a házkuta­
tás alkalmával. A törvényszék 7 hónapi 
börtönre ítélte, amibe meg is nyugodott.

Bűnügyi tőtárgyalások. Ma szer-
dán főtárgyalások : Özvegy Novák Jó- 
zsefné ellen súlyos testi sért. büntet. 
Friedmann Jakab s társa ellen magá­
nosok elleni erőszakért, Szatmári Lajos 
ellen lopás bűntettéért, Rák Juliánná 
s társa ellen lopás büntette ; csütör­
tökön Csóka József ellen lopás bün­
tette, Somosy József ellen csalás bün­
tette, Juhász Bálintné ellen lopás bün­
tette, Kelemen Sándorné ellen lopás 
büntette ; pénteken Dr. Freund Dezső 
s társa ellen sajtó utján elkövetett be­
csületsértés vétsége, Manárita József 
ellen, sajtó utján elkövetett becsület 
sértés vétsége, Kertész Bertalan ellen, 
lopás büntette, Czakó János s társa 
ellen lopás és orgazdaság büntette.

Törvénykezés.
Uj ügyészi megbízott. Az igaz 

ságügyi miniszter Móricz István joggyakor- 
nokot a hajdúnánási járásbírósághoz ügyész­
ségi megbízottá nevezte ki; miután Pákozdy 
András ügyészségi megbízottat Hajdúnánás 
város számvevőjének választották meg.

Uj ügyvéd. A budapesti ügyvédi ka­
mara közhírré teszi, hogy dr. Csohány Sán­
dort a kamara lajstromába bejegyezte. Cső 
hány hajduságifi, Nánásról költözött Buda­
pestre.

Tolvaj vasúti napszámos. A deb
reczeni vasútállomáson a nyáron nap nap 
után történtek lopások, amelyeknek tettesét 
Gorzás István volt vasúti napszámos sze­
mélyében kézre is kerítette a rendőrség. A 
törvényszék 1 évi börtönre Ítélte, amiben 
megnyugodott.

Elitéit zsebmetsző. Ismert zseb­
metszők Debreczenben Grósz Meny bért és 
Gáspár Gábor. Ez év junius havában a va­
súton Gál Zsófia és Babotán Jánosné zse­
beiből markoltak ki 46 koronát. A tárgyalá 
son Grosz beismerte a lopást, de Gáspár 
tagadta. Grósz 6 hónapi börtönt kapott, mig 
Gáspárt felmentette a törvényszék. Mind ket­
ten megnyugdodtak.

Az érmihályfalvai vérea pün 
köat Az elmúlt pünköstkör véres eset tör­
tént Érmihályfalván. Duhaj legények megtá­
madták Szabó Sándor csendőrt, a ki egye­
dül teljesített szolgálatot a faluban s irgal­
matlanul Összekaszabolták. A szerencsétlen 
embernek levágták három ujját, behasitották 
a fülét, orrát összeszurkálták a mellét, kar­
ját és hátát. Haldokolva szállították be a

REGÉNY-CSARNOK.

Egy fegyencz története.
[Fordítás franczia eredetiből.] 8.

A börtönör azt válaszolta D . . . ur 
parancsából történt.

A műhely igazgatót D . . . urnák 
hívták.

A következő nap is úgy telt el, mint 
az előbbeni, Albin ne» tért vissza.

Ette a napi munka befejezése után 
D . . . igazgató eljött, hogy a műhelyben 
szokott körmenetét megtegye. — A mint 
Klaudius az igazgatót már messziről meg­
látta, durva posztó kalapját levette fe­
jéről.

— Igazgató ur — kiáltá Klaudius, 
igaz e,hogy Albint más szállásra tették?

— Igaz.— válaszotá az igazgató.
— Uram — folytatá Klaudius, nekem 

szükségem vau Albinra, hogy élhessek, ön 
jól tudja, hogy a börtönbe kiosztott ótel 
adag nekem nem elég, Albin mindig meg­
osztotta velem az ő részét.

— Az az ő dolga volt — mondota az 
igazgató.

— Hát nem volna lehetséges, hogy 
Albint ismét egy szállásra tegyék velem ?

— Lehetetlen, el van határozva, hogy 
igy kell lenni.

— Ki által ?
— Általam.
— Uram, hibáztam valamit ön ellen ? 
— Nem.
— Ez esetben miért büntet, miért vá 

lasztja el Albint tőlem ?
— .Csak azért* mondá az igazgató és 

tovább ment.
A fogoly lesütötte a fejét nem szólott 

többet.
Szegény kalitkában levő oroszlán, ki­

nek társát, a kis kutyát elvették.
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CLAYTON & SHUTTLEWORTH
Váoxi'trttrút «8,Budapest,

által a legjutányosabb árak mellett ajánltatnak:

Locomobil és gőzcséptőgépek,
szalmakazalozók, jórgény-cséplőgépek, léhere-osépWk, 
tisztító-rosták, konkolyozók, kaszátó- *s aratógépek, 

szónagyUjtők, boronák, sorvetőgépek, Planet Jr. 
kapálók, szecskavágók, répavágók, kukortcza- 

k morzsolók, darálók, őrlőmalmek, egyetemes
^ aczél ekék, 2- és 3-vasu ekék ée minden A
|®k egyéb gazdasági gépek.

BÉSZLER és DÁVID araknál DebreczenKépviselet és bi
sományl raktár

mWm,

hhhhhh

Csak x

tisztító
kivonattal

^isztitsunkJ

1904. október 5.

Többen meg akarták ételüket osztani 
vele, megköszönte, de nem fogadta el.

Az igazgató által adott rövid magya­
rázd óta minden este oly különös, majd 
nem hóbortosán viselte magát mi egy ilyen 
komoly emberben meglepő és feltűnő volt. 
Midőn az igazgató a randos órában körút­
ját tette, és a Klaudius munkája előtt ha­
ladt el, Klaudius felemelte fejét és mere­
ven nézett rá; szivszaggató hangon meg- 
szólitá:

— Igazgató ur, adja vissza társamat.
— Lehetetlen, válaszolta az igazgató.
— Pedig annak meg kell történnie, 

mondd Klaudius lassú mé:y és szilárd han 
gon, és az igazgatónak jól a szeme közé 
nézve, azt tévé hozzá. Gondolkozzék még 
az ur. Ma október 25 ike. Egész november 
4-ikig gondolkozás! időt adok.

Egy börtönőr figyelmeztette D. urat, 
hogy a Klaudius beszéde fenyegetéshez ha­
sonlít, és ez esetben be kell. záratni.

— Szükségtelen, nem záratom be; az 
ilyenféle emberek iránt jó indulattal kell 
birnl. Okt. 25-től nov. 4-ig még 9. nap vau.

Klaudius egy este sem mulasztotta el 
az igazgatót komolyan figyelmeztetni, hogy 
Albin eltávoztatása milyen folytonosan foko­
zódó fájdalmas helyzetbe hozza.

Az igazgató megunta a dolgot, és 24 
órai fogsággal büntette, - mert Klaudius ké­
rése nagyon hasonlított a fenyegetéshez.

Klandius ime csak ennyit nyert.
Nov 4-ike elérkezett. E nap Klaudius 

derült arczczal ébredt fel, attól az emléke­
zetes naptól fogva, midőn D. ur határozata 
Albin barátjától elválasztotta, társai soha­
sem látták ily derültnek.

Midőn felkelt, az ágya lábánál álló fe­
hér deszka ládácskához ment, melyben ne­
hány parab rongyát tartá és keresgélt.

Egy női varráshoz való ollót vett ki 
belőle.

Rousseau Emiljének szétszaggatolt kö­
tete és az olló volt minden, mi arról a nő­
ről kit szeretett, gyermekének anyjáról reá 
maradt, az egykori boldog kis háztartásból 
csak ennyi emléke volt. Klaudiusnak min­
den két tárgy haszontalan volt ; az ollónak 
csak nő vehette hasznát, könyvnek csak egy 
olvasni tudó.

Klaudius sem varrni, sem olvasni nem 
tudott.

[Folytatjuk ]

petroleum
., tisztán égő, szag nélküli

#z soha nem füstöl
' 1 liter 16 krajczétr.

Deutsch Albert és Fia
füszerkereskedésében, Hatvan u. 9. sz.

DEBRECZEN1 FÜGGETLEN ÚJSÁG

Nagy raktár
Szőnyeg 

Függöny 
Bútorszövet 

Linoleum 
Bőrvászon 

Agy- és Asztalterítő 
Flanell takaró 

Pokrócz
Paplan és Bíatráczokból
Donop és Somossy
Knnz József és Társa utódai czégnél
DEBRECZEN, Kistemplom bazá .

Az Alföldi takarékpénztár
DEBRECZENBEN, Piacz-utcza saját ház

Elfogad betéteket
4% kamatozás mellett.

Kölcsönöket nyújt
váltókra, kötelezvényekre, értékpapí­
rokra, valamint helybeli és vidéki pénz­
intézetek részvényeire.

Óvadékkölcsönöket ad
vállalkozóknak, bérlőknek, hivatalno­
koknak.

földbirtokokra és házakra
a legelőnyösebb felUielek mellett.

Mindennemű felvilágosítással szí­
vesen szolgál

az intézet ügyvezetője.

Háziurak és építész urak
figyelmébe.

Függő ereszes csatorna 18. számú I ső rendű 
horganyozott vaspléből . á. in. 1.00 fill.

Tetőn fekvő csatorna 18. számú I ső rendű 
horganyozott vaspléből . á m. 4.-- fill.

Tető fedés négyszögméterenkint 18. számú 
I-sö rendű vaspléből . á □ m. 3.30 till.

Ezen minták fekete pléből festve 15% olcsóbb.
Más előfoiduló épület munkát rajzszerinti 

kivitelben olcsóbban 10% al, mint Buda­
pesten.

Fűthető fürdőkádak .
Rendes fürdőkádak .
Gyermek fürdőkádak .
üllő fürdő kádak . .
Kályha csövek egyenes 

könyök csövek
Borforralók ....
Mindenféle konyha czikkekel raktáron tartok 

feltűnő olcsó árban.
Elvállalok évi klozet kezelést 8 koronáért.

Kö v esi József
bádogos mester.

DEBRECZEN, Széchényi utcza I.
Donogán és Somossy őséggel szemben.

40 K. tói feljebb. 
20 K .-tói
10 K.-tói
11 K.-tól
30 F .tol feljebb. 
40 F.-től 
60 F.-től

! Megérkeztek!
Őszi és téli női kabátok és 
gallérok, férfi öltönyök és téli 
kabátok, Divatos Barchetok n 
és Flanellek, legjobb minőségű n 
vásznak és kanavászok juta- ££ 
nvos árak mellett árus!Itatnak ^

havi és heti részletfizetésre »
TO

Kohn Herman »
áruháza Hatwan-utcza 17. ®
Női kelmékben dns választék.

Ilii



■■ «■mm

üKBR&CZRNI független újság 1904. október 5

KOGH TESTVÉREK
DEBBECZEN

Piacz- r4 Csanak- 
utcza 3li ház.Nem látta meg 7

Koch Testvérek,
debreczeni fióküzletét ■

Okvetlen fáradjon el oda, mielőtt teli ruha szükségleteit fedezné^- Óriási választékban 

a legolcsóbbtól a legfinomabb kivitelig nagyon jutányosán lehet r . , ■" —
nwermek ruhái vásárolni - TulhSveielés ki«ár»a. - S».g.ruan «»abott árgh.
----------Mértékrendclések különös gonddal készülnek és a legkényesebb igényeket elégítik k,.

I ■ 1 II

ápró¥irdetések.
■ I i • J___ crwA 9 fiUÁY A10 szóié 40 fillér, azontúl minden sző 2 fillér. A 

‘egkisebb hirdetés 40 fillér Vastag betűkből sze­
dett minden szó 4 fillér.

Fix fizetéssel és jutalékkal egy uj nagysza­
bású mii terjesztésére jó megjelenésű 
utazókat keresünk. Kazinczy Könyvkeres- . 
kedő Rt. Debreczen, József király herczeg-1 
utcza 8. _________________ !

EfiV iól jövedelmező ház fűszer üzlettel és 
borméréssel jutányosán eladó Nyíl utcza 
gO. szám. Értekezni lehet Horváth János | 
fa raktárában.__________ _ _ _ _ _ _ _ _ j

Különféle finom faj almák télére eltenni j
igen tartós, kapható kicsinyben és nagy-1 
ban Giück Izidor íüszer üzle.ében 1 eter- 
fia 76. ___________ ________

Egykori divatüzlet teljesTberendezése olcsón 
eladó. Értekezhetni Kálnai Lipótnál Lsapó- 
utcza sarkán. ____________

lé Írása egyén irodai munkákra jutányos 
áron vállalkozik. Czime a kiadóban.

Éllel! szolgálatra keresünk egy ügyes 14 -16 
éves fiút. Bővebb a kiadóhivatalban.

Gyakorlott tanítónő bármily növendék taní­
tását elfogadja. Czim a kiadóhivatalban

Részletfizetésre kapható mindennemű kézmü 
áru, férfi - és női confectió, u. m. vászon, 
kanavász, chifon, damaszk áru, ágy- cs 
asztalterítő, női ruha szövetek, posztó, 
czibelin, barchetek és flanellek, trico áruk 
és téli kendők olyan olcsó árban és oly 
nagy választókban mint sehol e városban. 
Kényelmes heti vagy havi részletekben 
fizethető. Legszolidabb kiszolgálás Goid 
Stein Samunál, Simonffy-utcza 2. (városi 
bérház.) ________ _ _________

Fink, lányok, asszonyok fizetéssel lapelárn 
sitásboz azonnal felvétetnek. Jelentkez­
hetni a kiadóhivatalban.

Megérkeztek
az őszi és téli idényre

a legújabb

Női divatkelmék,
Blouse selymek,

remek kivitelű

mosd flanelek, velezek
SZABÓ LAJOS FIAI
Debreczen, Rózsa-tér.

Kés nélkül borotvál!
Kellemes! Olcsó!

Aki pénzt akar megtakarítani !
Aki időt akar megtakarítani 1
Afrl bőrbetegségnek nem akarja magát ki 

tenni, az RABOL lal borotválkozik !
Egy kilogramm ára (elegendő 30-szori be- 

kenésre) helyben 2.40 kor., vidékre 
3 kor előlegas beküldése mellett 
franco utánvéttel 20 fillérrel drágább.

Egyedüli készítő
„Basel“ Vegyipar Vállalat

BUDAPEST, VI., Véczi-körut 55.
Debreczenbon kapható Krausz J. Bernát fti- 

szerkereskedőnél Piacz u. 70.

Fényképészeti czikkek.

L da kofferek
PF" 25 koronái 18
takaiit meg ezen hirdetés olvasója ! 
4 pár czipő csak 5 kor. 50 fill.
Több nagyobb gyár fizetésképtelensége miatt 
megbizattam óriási czipökészletét mélyen az 
előállítási áron alnl eladni, és igy 1 pár férfi, 
1 pár női czipőt, fűzőst is, fekete v. barna 
bőrből, erős, szegezett talppal; továbbá 1 
pár férfi, 1 pár női divat czipőt elegáns ki­
vitelben (nagyság centiméterekben) tehát
4 párt összesen 5 kor. 50 fillérért adhatok.
A szétküldés a pénz elóleges beküldése v. 

utánvét mellett történik.

S. Urbach’s Schuch export Krattau 201b.
Meg nem felelő visszacseréltetik vagy a pénz 

visszaküldetik.

úti készletek, pénz-, szivar- és 
levéltárczák,

férfi fetiérnemíiek
g, (mérték után is készülnek.)

Solingeni kések, ollók, borotvák, 
haj, köröm- és ruha kefék, 
lésük, szappanok, tükrök nagy
választékban, — jutányos áron 

kaphatók

BORSOS KATA
mttipar és férfi divat áru 

raktárában
DEBBECZEN, városház épület.

r'0?Cm

Bőr áruk.
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mm * __ olcsón igen szép női ruhaszöveteket, flanelt (Vellesz)Iái altar Barchetot, de különösen: gyönyörű szép Blousravaló 
mindenszinü Lonisin selymeket vásárolni, az a saját érdekében látó- 

gassa meg a Piacz-utcza 1$. szám alatt levő
MARADÉK ÁRUHÁZAT Minden ojjc.ó^6. »ewimi ».m

Ingyen fénykép.

Nyomatott Hoffimmn 6s Krcnovitz könyvnyomdájában Debrecenben, a föpostával szemben.
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